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Dziekujemy za
wybor Meaco

Dziekujemy za wybor Meaco — naprawde to doceniamy. StworzyliSmy
DD8L Pro po latach badan i opinii klientow, aby zapewni¢ szybsze suszenie
prania. DD8L Pro to duzy krok naprzéd w technologii osuszaczy, ktory
zapewnia prawdziwg kontrole nad zuzyciem energii, faczac efektywnosé z
wysoka wydajnoscia. Poswieciliémy czas na zaprojektowanie osuszacza,
ktory wtopi sie w Twoj dom bez uszczerbku dla jego wydajnosci. Wkrotce
bedziesz sie zastanawiaé, jak moze wygladac bez niego zycie.

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczgce uzytkowania i
konserwacji osuszacza. Przeznacz troche czasu na przeczytanie jej tresci,
aby w peti wykorzystaé wiele zalet i funkcji osuszacza.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

/\ Wazne informacije dotyczace bezpieczenstwa
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Trzymac¢ dzieci z daleka: Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na zabawe osuszaczem lub w jego poblizu,
poniewaz moze to spowodowac obrazenia. Nalezy upewnic sie, ze dzieci nie majg dostepu do
osuszacza, gdy nie jest on uzywany. Niniejszy osuszacz nie jest przeznaczony do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, chyba Ze sg one nadzorowane lub zostaty poinstruowane w
zakresie uzytkowania osuszacza przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Urzadzenie powinno by¢ uziemione: Zawsze nalezy uzywaé osuszacza z wtyczka z uziemieniem
i uziemionym gniazdkiem elektrycznym. Wtyczka z uziemieniem jest niezbednym elementem
bezpieczenstwa, ktéry pomaga zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem lub pozaru.

Chroni¢ przewdd zasilajacy przed uszkodzeniem: Nigdy nie nalezy uzywaé osuszacza z
uszkodzonym przewodem zasilajgcym, poniewaz moze to prowadzi¢ do zagrozenia elektrycznego
lub pozarowego. Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
wykwalifikowanego technika na przewdd tego samego typu i o takim samym natezeniu pradu.

Przedtuzacze: Przedtuzacze musza by¢ uziemione, w dobrym stanie technicznym i zdolne do
dostarczania odpowiedniego napiecia do osuszacza.

Nalezy obchodzi¢ sie z urzadzeniem ostroznie: Nie nalezy upuszczagé, nie rzucaé ani nie
uderzac osuszacza. Nieostrozne obchodzenie sie z urzgdzeniem moze spowodowac uszkodzenie
podzespotéw lub okablowania i stworzy¢ zagrozenie.

Nalezy uzywac urzadzenia na stabilnej powierzchni: Zawsze nalezy korzysta¢ z osuszacza na
stabilnej, rownej powierzchni, na przyktad na podtodze lub mocnym blacie, aby osuszacz nie spadt i
nie spowodowat obrazen.

Nalezy utrzymywac wloty powietrza w czystosci: Nie nalezy zatykac ani blokowac wlotow
powietrza, umieszczajac osuszacz zbyt blisko zaston, $cian lub innych elementéw ograniczajacych
wlot powietrza. Nalezy rowniez utrzymywac filtry w czystosci. Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze spowodowac przegrzanie urzagdzenia, a w rezultacie pozar lub zagrozenie elektryczne.

Elementy elektryczne nalezy utrzymywac w stanie suchym: Nie wolno dopusci¢ do przedostania
sie wody do podzespotdw elektrycznych osuszacza. Jesli obszary te z jakiegokolwiek powodu
ulegng zamoczeniu, nalezy je doktadnie wysuszy¢ przed uzyciem osuszacza. W razie watpliwosci nie
nalezy uzywaé osuszacza i nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem lub inzynierem
zatwierdzonym przez Meaco.



Wytacznie do uzytku domowego: Ten osuszacz jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego i
nie powinien by¢ uzywany w srodowiskach komercyjnych.

Operator musi udostepni¢ uzytkownikowi instrukcje obstugi i upewni¢ sie, ze uzytkownik jg zrozumiat.

Instrukcje dotyczace WEEE

Prawidtowa utylizacja tego produktu
(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

To oznaczenie wskazuje, ze ten produkt lub akcesoria nie powinny byé wyrzucane wraz z innymi
odpadami domowymi po zakoriczeniu okresu uzytkowania. Aby zapobiec mozliwym szkodom dla
$rodowiska lub zdrowia ludzkiego w wyniku niekontrolowanej utylizacji odpadéw, nalezy oddzieli¢
te elementy od innych rodzajow odpaddw i poddac je recyklingowi w sposéb odpowiedzialny, aby
promowac zréwnowazone ponowne wykorzystanie zasobdw materialnych. Uzytkownicy powinni
skontaktowac sie ze sprzedawcg, u ktérego zakupili ten produkt, lub z wtadzami lokalnymi, aby
uzyskac szczegotowe informacije na temat tego, gdzie i w jaki sposéb moga przekazac te elementy
do bezpiecznego dla srodowiska recyklingu.

Deklaracja zgodnosci

Firma Meaco o$wiadcza, ze niniejsze urzgdzenie radiowe jest zgodne z dyrektywg 2014/53/UE i
odpowiednimi wymogami ustawowymi. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE i deklaracji zgodnosci
UK jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym.



Rejestracja gwarancji Meaco

Osuszacz Meaco jest objety bezptatng trzyletnia gwarancja. Po prostu zarejestruj swoje dane online,
a bedziesz objety gwarancjg na czesci i robocizne przez trzy lata od daty zakupu, z zastrzezeniem
warunkéw gwarancii.

Gdzie mozna znalez¢ numer seryjny osuszacza?

DESICCANT DEHUMIDIFIER

Model 4«—— Nazwa produktu
Rated Voltage
Moisture Removal Capacity
Rated Power
Unit Protection

Jeight

Numer seryjny

Numer seryjny mozna znalez¢ na etykiecie znamionowej z tytu osuszacza.

Nalezy pamietac, aby zachowac kopie dowodu zakupu w bezpiecznym miejscu, poniewaz bedzie
ona niezbedna do okazania naszemu Dziatowi Obstugi Klienta w przypadku koniecznosci zgtoszenia
roszczenia gwarancyjnego.

Sposoby rejestracji gwarancji Meaco

Rejestracja online

Odwiedz nasza strone internetowa, aby zarejestrowaé bezptatng trzyletnia gwarancje online:
https://eu.meaco.com/pages/registrieren-garantie

O Rejestracja telefoniczna

Zadzwon do naszego zespotu obstugi klienta, aby zarejestrowac bezptatng trzyletnia gwarancje przez
telefon: 0911 88080553 Godziny otwarcia: poniedziatek — pigtek 9:00-17:30



Aplikacja Meaco

Steruj swoim nowym osuszaczem za pomoca aplikacji Meaco.

=l

Zeskanuj kod QR, aby zainstalowac aplikacje Meaco lub pobierz aplikacje Meaco ze sklepu App Store
lub Google Play.

Otwoérz aplikacje i postepuj zgodnie z instrukcjami, aby utworzy¢ nowe konto i sparowac osuszacz.

=
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Podtaczanie osuszacza do aplikacji Meaco

—

Podtacz osuszacz do zasilania i naci$nij przycisk zasilania.
Przytrzymaj przycisk Smart Laundry przez 2 sekundy.
Wskaznik WiFi (pod przyciskiem Smart Laundry) zacznie migac.

W aplikacji Meaco nacis$nij przycisk + w prawym gérnym rogu, a nastepnie ,,Dodaj urzadzenie”.

o > 0 b

Aplikacja wyszuka pobliskie urzadzenia i pojawi sie osuszacz, kliknij ,,Dodaj”.



Zawartosc¢ zestawu

Ostroznie rozpakuj osuszacz. Wszystkie materiaty opakowaniowe nalezy przechowywac z dala
od dzieci. Zalecamy pakowanie na ptasko i zachowanie pudetka na wypadek, gdyby byto potrzebne
w przysztosci.

O— 6 . QL
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1. Meaco DDS8L Pro

2. Uporzadkowane kable
3. Adapter rurki

4. Instrukcja obstugi



Identyfikacja produktu
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1. Wyswietlacz 6. Wylot powietrza

2. Uchwyt 7. Wlot powietrza

3. Zbiornik na wode 8. Uporzadkowane kable
4. Zaluzja 9. Adapter rurki

5. Potaczony filtr przeciwpytowy i obudowa

Adapter weza (znajdujacy sie wewnatrz pokrywy zbiornika na wode) mozna podtgczy¢ do
standardowego weza ogrodowego w celu ciaggtego odprowadzania wody.



Uporzadkowanie kabli

Aby osuszacz mdgt sie wigczy¢, nalezy podtaczy¢ jednostke uporzadkowania kabli. Zostata
zaprojektowana, aby uniemozliwi¢ uzytkownikom umieszczenie osuszacza zbyt blisko Sciany
lub mebla, zapobiegajac przegrzaniu.

W16z schowek na przewdd do dolnej
tylnej czesci osuszacza. Upewnij sie,

ze jest wtozony prawidtowo, zachowujgc
wyciecie u gory.

Montaz kotek

Aby zamontowac kotka, potdz osuszacz na plecach i wsun kétka w cztery otwory pod spodem.
pod osuszaczem.

Kétka nie wchodzg w sktad
&—*@ @*—% zestawu, ale mozna je zakupic
osobno na stronie eu.meaco.com.



Pierwsze kroki

Po pierwszym otrzymaniu osuszacza wazne jest, aby doktadnie wykona¢ ponizsze czynnosci:
1. Sprawdz osuszacz oraz jego pudetko i opakowanie pod katem ewentualnych uszkodzen
transportowych. W przypadku uszkodzenia nalezy natychmiast poinformowaé nadawce.

2. Wybierz miejsce, w ktérym chcesz umiesci¢ osuszacz. Ten osuszacz zostat starannie
zaprojektowany, dzieki czemu mozna go umiesci¢ tak blisko $ciany, jak tylko chcesz.

3. Podtacz osuszacz do zasilania i wtgcz go za pomoca przycisku zasilania. Gdy osuszacz zostanie
wigczony po raz pierwszy, na wyswietlaczu pojawi sie liczba. Pozw6l osuszaczowi na doktadny
odczyt poziomu wilgotnosci w $rodowisku, w ktérym sie znajduje, przez pierwsze 10 minut.

4. Nacisénij przycisk zaluzji, aby otworzy¢ zaluzje. Informacje na temat ustawien zaluzji znajduja sie
na stronie 12.

5. Uzyj strony 10, aby okresli¢ prawidtowe ustawienie dla danego zastosowania osuszacza.

Osuszanie domu

Osuszacz powietrza moze by¢ uzywany do utrzymywania optymalnego poziomu wilgotnos$ci w
catym domu lub mieszkaniu. Wilgo¢ w powietrzu z catego domu/mieszkania bedzie migrowac
w kierunku osuszacza, zmniejszajac poziom wilgotnosci. W tym celu zalecamy wykonanie
nastepujgcych czynnosci:

. Umieszczenie osuszacza w centralnym miejscu (np. na pétpietrze lub w korytarzu).
+  Utrzymywanie osuszacza wigczonego 24/7

+  Wszystkie drzwi wewnetrzne powinny by¢ otwarte

«  Zewnetrzne drzwi i okna powinny byé zamkniete

+  Uzyj inteligentnego trybu wilgotnosci, aby ustawi¢ osuszacz na docelowa warto$¢ 55%
wilgotnosci wzgledne;.

. Nacisnij przycisk Zaluzja, aby otworzy¢ zaluzje. Ustawienia zaluzji znajdujg sie na stronie 12.
Jesli chcesz uzyé osuszacza do obnizenia poziomu wilgotnosci w jednym pomieszczeniu lub

obszarze domu, uzyj tych samych ustawien, co powyzej, jednak umies¢ osuszacz wewnatrz
»problematycznego” pomieszczenia lub obszaru i zamknij drzwi wewnetrzne.



Osuszanie innych zastosowan

Osuszacz moze by¢ uzywany w wielu zastosowaniach, w tym w garazach, todziach, przyczepach
kempingowych i ogrodach zimowych. W chtodniejszych zastosowaniach osuszacz bedzie dziatat
normalnie w temperaturze do 3°C. W temperaturach ponizej 0°C osuszacz domysinie ustawi niskg
predkos$¢ wentylatora, panel sterowania zostanie zablokowany i bedzie mozna uzywac tylko przycisku
zasilania. Gdy temperatura wzrosnie do 3°C, osuszacz powrdci do poprzednich ustawien.

Uzywanie osuszacza do suszenia prania

Osuszacze sg bardzo skuteczne w szybkim i tanim suszeniu prania. W tym celu zalecamy wykonanie
nastepujgcych czynnosci:

+  Umies¢ osuszacz w pomieszczeniu, w ktérym znajduje sie pranie.
Umies$¢é osuszacz w poblizu prania, ale nie za blisko, aby woda nie kapata na osuszacz.
Wszystkie drzwi i okna powinny by¢ zamkniete.

. Uzyj trybu inteligentnego prania, aby ustawi¢ osuszacz na ciagta prace przez wybrana liczbe godzin.

Nacisénij przycisk zaluzji, aby otworzy¢ zaluzje i skierowac strumien powietrza na pranie.
Ustawienia zaluzji znajduja sie na stronie 12.

Uzyj cyrkulatora powietrza Meaco, aby zapewni¢ cyrkulacje suchego powietrza i skrocic¢
czas suszenia.

Odczyty na wyswietlaczu

Po wtgczeniu osuszacza wyswietlacz Chase pokaze aktualny poziom wilgotnosci i docelowy
poziom wilgotnosci. Biezacy poziom wilgotnosci jest wys$wietlany za pomoca paskéw ponizej
linii. Docelowy poziom wilgotnosci to liczba zakreslona nad linig.

Chtodzenie

Poniewaz DD8L Pro jest osuszaczem adsorpcyjnym, wymaga on okresu chtodzenia. Gdy osuszacz
byt uzywany i zostanie wytaczony, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,,Cooling down, please do
not unplug”, a wentylator bedzie pracowat z niska predkoscia przy catkowicie otwartej zaluzji.

Nie odtaczaj osuszacza, dopdki komunikat ,,Cooling down” nie zniknie.



Dziatanie

Po pierwszym podtgczeniu osuszacza do sieci elektrycznej urzadzenie caty wyswietlacz zaswieci sie
na sekunde. Zaluzja otworzy sie, a nastepnie zamknie. Przycisk zasilania i wytgcznika czasowego
pozostang podswietlone.

Wszystkie przyciski na panelu sterowania wymagaja jedynie krétkiego nacisniecia: przyciski
nalezy naciska¢ mocno i szybko.

Podczas uzytkowania zaluzja musi by¢ otwarta - naci$nij przycisk zaluzji, aby ja otworzy¢.

Panel sterowania

LTI e

wer [

wigczy sie i osuszacz zacznie pracowac. Aby wytgczy¢ osuszacz, nacisnij ponownie

@ WL./WYL: Naciénij przycisk zasilania jeden raz, aby wtgczy¢ osuszacz. Wyswietlacz
przycisk zasilania.

Wazne: Po nacisnieciu przycisku ON/OFF (WL./WYL.) w celu wytaczenia osuszacza, zaluzja otworzy
sie catkowicie, a osuszacz bedzie pracowat z niskg predkoscia wentylatora przez 15 minut w celu
schtodzenia. Nie nalezy odtgczac¢ osuszacza od zasilania do czasu zakoriczenia tego procesu.

Zmienny higrostat: Aby ustawi¢ osuszacz na docelowa wilgotno$é inng niz 55%, nalezy
nacisna¢ przycisk Smart Humidity Mode i przewija¢ opcje w nastepujacej kolejnosci: 40,
45, 50, 55, 60, 65, 70, CO. Po osiggnieciu zgdanej wartosci docelowej pozostanie ona
wyswietlona z kétkiem wokét niej. CO oznacza Continuous (Ciagty) — przy tej wartosci
docelowej osuszacz bedzie kontynuowat prace i wytaczy sie dopiero po napetnieniu
zbiornika wody, niezaleznie od poziomu wilgotnosci.

Inteligentny tryb wilgotnosci: Nacisnij przycisk Smart Humidity Mode (Inteligentny
tryb wilgotnosci) jeden raz, aby przej$¢ do trybu Smart Humidity Mode (Inteligentny tryb
wilgotnosci). W tym trybie osuszacz domysinie ustawi docelowa wilgotno$¢ na 55% RH.
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Po osiggnieciu docelowego poziomu wilgotnosci (-2%) osuszacz zatrzyma sie. Co 30 minut wentylator
uruchomi sie i sprawdzi poziom wilgotnosci, a wskaznik osuszania wylgczy sie. Jesli poziom wilgotnosci
wzrosnie o wigcej niz 2% powyzej wartosci docelowej, wigczy sig grzatka, a osuszacz zacznie ponownie
dziala¢ - wskaznik osuszania bedzie swieci¢ $wiattem ciggfym. Jesli poziom wilgotnosci miesci sie w
zakresie 2% wartosci docelowej, osuszacz przejdzie z powrotem w stan uspienia i sprawdzi poziom
wilgotnosci za kolejne 30 minut.

Wazne: W kazdym trybie nagrzewnica bedzie dziata¢ przez 4 godziny, odpocznie przez 30 minut,
a nastepnie uruchomi sie ponownie. Wentylator bedzie dziatat w sposoéb ciagty.

Tryb Smart Energy: Tryb Smart Energy Mode umozliwia wybor trybu automatycznego lub recznego
w celu kontrolowania zuzycia energii przez osuszacz. W trybie AUTO, osuszacz bedzie automatycznie
zmienia¢ pomiedzy niskim, $rednim i wysokim zuzyciem energii i predkoscia wentylatora w zaleznosci
od zaleznos$ci pomiedzy wilgotnoscig docelowa i wzgledna. Patrz tabela ponizej. W trybie recznym
mozna wybraé wiasne zuzycie energii i predko$¢ wentylatora. Patrz tabela ponizej.

lkona Poziom wilgotnosci Moc Predkos$¢ wentylatora
Jedi ) ilootnosci lednei miesci si ] .

© esli poz!om wilgotnosci wzgle .nej m|e§0| sie 200 watéw  Niska
w zakresie 5% docelowego poziomu wilgotnosci

0 O Jesli poziom wilgotnosci wzglednej wynosi

- 400 watéw  Sredni
6-20% docelowego poziomu wilgotnosci watow rednia

Jesli i ilgotnosci lednej k .
© @ esli poziom wilgo nqsm wzg e neJ prze racza 600 watow  Wysoka

0 20% docelowy poziom wilgotnosci
W trybie ciggtym osuszacz bedzie domysinie pracowat z mocg 400 W i $rednig predkoscia
wentylatora, jednak do zmiany tych ustawiert mozna uzy¢ trybu recznego. Podczas osuszania
krople beda wyswietlane w postaci statej. W przypadku braku osuszania krople beda puste.

inteligentnego prania. W tym trybie osuszacz domyslinie ustawi docelowg wilgotnos$¢ na

35% RH, wysoka predko$¢ wentylatora i szeroka zaluzje. Na wyswietlaczu pojawi sie

wskaznik prania. Osuszacz bedzie pracowat w trybie inteligentnego prania przez 6 godzin,
a po uptywie 6 godzin wytaczy sie. W tym czasie grzejnik bedzie dziatat przez 4 godziny, odpocznie przez
30 minut i powtdrzy te czynnos¢. Aby wyregulowac czas pozostaly w trybie inteligentnego prania, nacisnij
przycisk timera. Aby zatrzymac tryb inteligentnego prania, naciénij przycisk inteligentnej wilgotnosci lub
wylacz i ponownie wiacz osuszacz.

@ Tryb inteligentnego prania: Naci$nij raz przycisk Smart Laundry Mode, aby wiaczy¢ tryb

Jesli osuszacz osiggnie poziom wilgotnosci 32% RH przed uptywem 6 godzin, grzatka wylaczy sie,
aby zapobiec nadmiernemu wysuszeniu powietrza, ale wentylator bedzie nadal pracowaft z duza
predkoscig. Wskaznik osuszania wyfaczy sie. Jesli wilgotno$¢ wzgledna wzrosnie do 38% RH,
nagrzewnica wigczy sie ponownie. Bedzie to robi¢ do uptywu 6-godzinnego timera.

Przytrzymaj przycisk inteligentnego prania przez 2 sekundy, aby wejé¢ % . Dalsze instrukcje znajdujg
sie na stronie 4.



nocny. Predkos$¢ wentylatora zostanie zredukowana do niskiej (tylko jesli jest obecnie

ustawiona na wysoka); przyciski nie beda emitowaé sygnatu dzwiekowego po nacisnieciu, a

wszystkie swiatta na wyswietlaczu zgasna (wskaznik trybu nocnego wytaczy sie 3 sekundy
pézniej niz reszta wyéwietlacza). Zaluzja zostanie catkowicie otwarta (w celu zminimalizowania hatasu
przeptywu powietrza). Naci$nij dowolny przycisk, aby uruchomi¢ osuszacz i wyswietli¢ wyswietlacz.
Naciénij dwukrotnie przycisk trybu nocnego / blokady rodzicielskiej, aby wyjs¢ z trybu nocnego.

Timer: Uzyj przycisku timera, aby ustawic¢ timer w pozycji ON (Wt.) lub OFF (Wyt.).
Aby wytaczy¢ timer ON lub OFF, naciskaj przycisk timera, az dojdziesz do ,,00 hrs”.
Timer On: Gdy osuszacz znajduje sie w trybie czuwania, uzyj przycisku timera, aby ustawic¢ od 1 do

24 godzin, po ktérych osuszacz sie wtaczy. Interfejs wyswietli liczbe godzin, po ktérych osuszacz
zostanie witaczony, np. ,03 hr” i ,ON”.

@ Tryb nocny: Nacisnij raz przycisk trybu nocnego/ blokady rodzicielskiej, aby wiaczyé tryb

Timer Off: Gdy osuszacz jest wtaczony, uzyj przycisku timera, aby przej$¢ od 1 do 24 godzin,
po ktdérych osuszacz sie wytaczy. Interfejs wyswietli liczbe godzin, po ktérych osuszacz zostanie
wytaczony, np. ,03 hr” i ,OFF”. W trybie nocnym interfejs wytaczy sie.

® Jonizator: Nacisnij przycisk jonizatora, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ jonizator. Jonizator
e@ to sterylizujgcy jonizator, ktéry, jak udowodniono klinicznie, usuwa z powietrza zarazki,
bakterie, zarodniki plesni, nieprzyjemne zapachy i kleszcze.

@ Zaluzja: Naciénij przycisk Louvre (Zaluzja), aby przetaczaé sie miedzy nastepujgcymi
4 opcjami:
Wasko: Automatyczny ruch miedzy 0° a 15°.
Srednio: Automatyczny ruch miedzy 0° a 40°.
+  Szeroko: Automatyczny ruch miedzy 0° a 85°.

Otwarcie: State otwarcie na 85°.

2 sekundy, aby zablokowaé¢ panel sterowania osuszacza - po zablokowaniu nie bedzie

mozna zmieni¢ zadnych ustawien ani wytaczy¢ osuszacza. Osuszacz wyemituje jeden sygnat
& dzwiekowy, a wskaznik blokady przed dzieémi zaswieci sie. Aby usuna¢ blokade przed

dzie¢mi, przytrzymaj przycisk trybu nocnego/blokady przed dzie¢mi przez kolejne 2 sekundy.

@ Blokada rodzicielska: Przytrzymaj przycisk trybu nocnego / blokady przed dzie¢mi przez



Wskazniki wyswietlacza panelu sterowania

zapetnienia zbiornika wody zaswieci sie i wyemituje dwa sygnaty dzwiekowe (z wyjatkiem
trybu nocnego). Osuszacz przestanie dziata¢ do momentu oprdznienia zbiornika wody

i wtozenia go z powrotem na miejsce. Po opréznieniu zbiornika wody i wiozeniu go z
powrotem na miejsce, osuszacz bedzie kontynuowat prace w poprzednim trybie.

U Wskaznik zapetnienia zbiornika wody: Po zapetnieniu zbiornika wody wskaznik

®
e@ Wskaznik jonizatora: WskazZnik jonizatora zaswieci sie po wiaczeniu jonizatora.

Wskaznik blokady przed dzie¢mi: Wskaznik blokady przed dzie¢mi zaswieci
sie na state, gdy blokada przed dzie¢mi zostanie wtgczona.

. Ikona serca: Wskaznik ten zaleca odpowiedni docelowy poziom wilgotnosci — 55%RH.



Zbiornik na wode

>

Sreaco

Ptywak zbiornika wody

Osuszacz moze by¢ uzywany do zbierania wody na
jeden z dwoch sposobdw: przez zbiornik na wode lub
przez ciagty drenaz. Wiecej informacji na temat ciagtego
odprowadzania wody mozna znalez¢ na stronie 15.

Gdy zbiornik na wode jest petny i wymaga oproéznienia,
osuszacz wytgczy sie, wyemituje dwa sygnaty dzwiekowe
(z wyjatkiem trybu nocnego), a wskaznik petnego zbiornika
na wode zaswieci sie. Aby oprézni¢ zbiornik na wode,
wystarczy wyciggna¢ zbiornik z osuszacza i oprézni¢ go z
wody. Do oprdznienia zbiornika wody nalezy uzy¢ otworéw
do nalewania znajdujgcych sie w lewym lub prawym rogu
zbiornika (nie trzeba zdejmowac pokrywy zbiornika wody).

Zebrang wode mozna wykorzysta¢ wytgcznie do
podlewania roslin niejadalnych - nie nalezy jej spozywac.

Wewnatrz zbiornika na wode znajduje sie ptywak. Bardzo
wazne jest, aby NIE wyjmowac ptywaka ze zbiornika wody.
Ptywak mierzy poziom wody w zbiorniku i uruchamia
czujnik, ktory wytacza osuszacz, gdy zbiornik wody jest
petny. Jesli ptywak zostanie wyjety ze zbiornika wody,
osuszacz nie bedzie dziataé.

Lokalizacja ptywaka zbiornika na wode



Ciagte odwadnianie

Ciagly drenaz moze by¢ uzywany do odprowadzania wody z osuszacza bez koniecznosci
oproézniania zbiornika wody. Jest to idealne rozwigzanie dla klientéw, ktérzy chca pozostawié¢ swoj
osuszacz bez nadzoru w garazu lub drugim domu.

Wymagany adapter katowy znajduje sie w pokrywie zbiornika wody. Adapter ten zostat
zaprojektowany tak, aby pasowat do standardowego weza ogrodowego (ID: 12,5 mm). Waz nie
wchodzi w sktad zestawu. Upewnij sie, ze waz biegnie w dét bez zataman, zagie¢ lub zatoréw, aby
umozliwi¢ grawitacyjny odptyw wody.

(3

Zdejmij zbiornik na wode. Zdejmij adapter rurki z Witéz zbiornik na wode z
pokrywy zbiornika wody. powrotem do osuszacza.

o _ e _ o)

Otworz czarng uszczelke Wcisnij adapter rurki do Podtacz rurke do wylewki.
Z tylu osuszacza i wtéz konca, a nastepnie przekrec,
adapter weza. aby go zabezpieczy¢

(mozesz przekreci¢ w lewo
lub w prawo).



Konserwacja

Aby osuszacz zawsze dziatat jak najlepiej, wazne jest jego regularne czyszczenie.

Przed czyszczeniem nalezy zawsze odfaczy¢ osuszacz od zasilania.

+  Nie wolno dopusci¢ do zamoczenia osuszacza.

Czyszczenie powierzchni zewnetrznej

Wyczys$¢ obudowe miekka, sucha Scierka. Jesli osuszacz jest bardzo zabrudzony, nalezy uzyé lekko
wilgotnej szmatki. Nigdy nie spryskuj urzadzenia woda.

Czyszczenie filtra przeciwpytowego

Filtr przeciwpytowy jest filtrem trwatym i dlatego nie powinien by¢ wymieniany (z wyjatkiem zuzycia).
Przy regularnym uzytkowaniu filtr moze zapchaé sie czasteczkami kurzu i brudu. Filtr nalezy czysci¢
co najmniej raz na dwa tygodnie (w przeciwnym razie moze doj$¢ do uniewaznienia gwarancji
urzadzenia). Nalezy wykonaé ponizsze czynnosci.

1. Wyjmij filtr przeciwpytowy z osuszacza, przesuwajac obudowe filtra w lewo, z dala od osuszacza.
Filtr przeciwpytowy jest wbudowany w obudowe filtra i nie mozna go wyjac.

2. Wyczys¢ filtr przeciwpytowy koricdwka odkurzacza lub woda z mydtem o temperaturze nie wyzszej
niz 40°C. Przed ponownym wiozeniem do osuszacza nalezy go catkowicie wyptukac i wysuszyc.

Czyszczenie zbiornika na wode

Aby wyczysci¢ zbiornik wody, wystarczy zdjac jego pokrywe.



Przechowywanie

Jesli osuszacz nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

1. Wyjmij wtyczke z gniazdka i opréznij zbiornik na wode. Pozostaw zbiornik na wode i osuszacz do
catkowitego wyschniecia, co moze potrwac kilka dni.

2. Skorzystaj ze schowka na kable z tytu osuszacza, aby owina¢ kabel.

3. Wyczysé filtr i przechowuj urzadzenie w miejscu wolnym od kurzu, z dala od bezpos$redniego
Swiatta stonecznego, najlepiej przykryte folig.

Rozwigzywanie problemow

W przypadku napotkania problemu z osuszaczem nalezy zapoznac sie z ponizszg tabela
i wyprébowaé podane w niej sugestie. Jesli problem nie ustgpi, skontaktuj sie z Meaco.

Btad Dziatanie

Na wyswietlaczu pojawia sie Upewnij sie, ze kabel jest podtaczony.
komunikat ,,CONNECT CABLE

TIDY” (Podtacz jednostke

uporzadkowania kabli).

Wyswietlacz pokazuje ,,CLEAN Wyczys$é filtr przeciwpytowy.
FILTER” (Wyczys¢ filtr)

Na wyswietlaczu pojawia sie Otoczenie, w ktérym uzywany jest osuszacz, jest zbyt ciepte lub
komunikat ,ROOM TOO HOT OR  zbyt zimne. Upewnij sie, ze osuszacz jest uzywany w $rodowisku o
TOO COLD” (Pomieszczenie jest  temperaturze od 1°C do 35°C.

zbyt gorace lub zbyt zimne)

Wskaznik osuszacza nie jest Osuszacz sprawdza poziom wilgotnosci, aby sprawdzi¢, czy wzrost
wyswietlany on powyzej ustawionej wartosci docelowe;j.

Przyciski nie emitujg sygnatu Osuszacz pracuje w trybie nocnym. Aby wytaczy¢ tryb nocny,
dzwigkowego po nacisnieciu nacisnij dwukrotnie przycisk trybu nocnego.

Na wyswietlaczu nie $wieca sie Osuszacz pracuje w trybie nocnym. Aby wytaczy¢ tryb nocny,

zadne kontrolki nacisnij dwukrotnie przycisk trybu nocnego (Night Mode).
The dehumidifier does not + Temperatura jest zbyt niska lub zbyt wysoka, upewnij sig, ze osuszacz
dehumidify / collects little water jest uzywany w srodowisku o temperaturze od 1°C do 35°C.

+ Poziom wilgotnosci jest juz bardzo niski - ponizej 45% wilgotnosci
wzglednej osuszacz nie bedzie zbierat duzo wody, poniewaz w
otoczeniu nie ma wystarczajgcej ilosci wilgoci.

+ Docelowy poziom wilgotnosci jest wyzszy niz rzeczywisty poziom
wilgotnosci. Uzyj przycisku inteligentnego trybu wilgotnosci, aby
zmniejszy¢ docelowy poziom wilgotnosci.

+ Wyczys¢ filtr przeciwpytowy. Jesli jest zabrudzony, blokuje
przeptyw powietrza i uniemozliwia osuszanie.



Osuszacz dziata, ale zmniejsza poziom
wilgotnosci w niewystarczajagcym
stopniu/w zbiorniku wody jest mato
wody

Okna byly czyste, a teraz kondensacja
powrdcita

Skropliny na oknach nie znikaja, nawet
gdy osuszacz pracuje w trybie CO

Osuszacz wydmuchuje ciepte powietrze

Osuszacz wydmuchuje chtodne
powietrze

Osuszacz pracuje gtosno

Tryb nocny jest wigczony, ale predko$é
wentylatora nie zmienita sie

C1
C2
C3

+ Uzbroj sie w cierpliwosé, poniewaz poczatkowe osuszenie
przestrzeni po pierwszym uruchomieniu osuszacza zajmuje
kilka tygodni.

- Aplikacja lub przestrzen, w ktorej jest uzywany, jest zbyt duza.

» Upewnij sie, ze wszystkie okna i drzwi zewnetrzne sa
zamkniete, aby ograniczy¢ wentylacje.

+ Wyczys$c filtr przeciwpytowy. Jesli jest brudny, zablokuje
przeptyw powietrza i uniemozliwi osuszanie.

Dzieje sie tak, poniewaz temperatura na zewnatrz spadta,
a okna sa teraz chfodniejsze. Uzywaj osuszacza na nizszym
ustawieniu docelowym i uruchamiaj go 24 godziny na dobe.

Temperatura powierzchni okien jest zbyt niska, aby osuszacz
mogt zapobiec kondensaciji. Jest to powszechne w przypadku
okien z pojedyncza szyba i gdy temperatura powietrza na
zewnatrz spada ponizej zera. Gdy temperatura na zewnatrz
wzrosnie, uruchomienie osuszacza w trybie CO przez 24
godziny na dobe powinno oczysci¢ okna z kondensatu.

Osuszone powietrze jest przepuszczane przez wezownice
grzewcze, zanim zostanie wydmuchane do pomieszczenia w
ramach procesu osuszania. Jest to zjawisko normalne.

Raz na 4 godziny nagrzewnica odpoczywa przez 30 minut,
w tym czasie powietrze bedzie chtodniejsze. Jest to
zjawisko normalne.

Wyczysc filtr przeciwpytowy. Upewnij sie, ze osuszacz jest
umieszczony na ptaskiej powierzchni. Osuszacz bedzie
bardziej hatasliwy na drewnianych podtogach niz na dywanie.

Zmiana predkosci wentylatora jest subtelna.

Aby ustysze¢ zmiane:

» Ustaw osuszacz na tryb inteligentnego prania
(Smart Laundry Mode).

» Odczekaj kilka minut, ustyszysz osuszacz na wysokiej
predkosci wentylatora.

+ Zmien osuszacz na tryb nocny (Night Mode), ustyszysz
zmiane na niska predkos¢ wentylatora.

Wyczysc filtr.
Wyczy$c filtr.

Skontaktuj sie z Meaco.



Obstuga klienta Meaco

Jesli masz pytanie dotyczace osuszacza Meaco, skontaktuj sie z naszym Dziatem Obstugi Klienta,
ktory chetnie Ci pomoze. Upewnij sig, ze posiadasz numer seryjny oraz informacje o miejscu i czasie
zakupu osuszacza.

Dane kontaktowe
Strona internetowa: https://eu.meaco.com/pages/konkakt
E-mail: kundendienst@meaco.com

Telefon: 0911 88080553

Adres: Meaco DE GmbH, AdlerstraBe 34, D-90403 Nirnberg, Deutschland

Specyfikacja

Wymiary (HWD) 577 x 356 x 230 mm
Masa netto 8,7 kg
Wydajnos¢ odsysania przy 20°C i 60% wilgotnosci wzglednej

Predkos¢ wentylatora 1 2,121/ dzien
Predkos¢ wentylatora 2 5,4 | /dzien
Predkos¢ wentylatora 3 7,97 | / dzien
Poziom hatas

Niska predkos$¢ wentylatora 40 dB
Srednia predko$é¢ wentylatora 47 dB
Wysoka predko$¢ wentylatora 50 dB
Pobér mocy

Predkos¢ wentylatora 1 231 watéw
Predkos¢ wentylatora 2 437 watéw
Predkos¢ wentylatora 3 623 watéw

Przeptyw powietrza

Niska predkos$¢ wentylatora 110 m3/ godzine
Srednia predko$é wentylatora 150 m3/ godzine
Wysoka predko$¢ wentylatora 175 m8 / godzine
Automatyczny restart Tak

Zasilanie 220-240V, 50 Hz
Temperatura pracy +1°C to +35°C
Rozmiar zbiornika na wode 21



Warunki gwarancji

Osuszacz objety jest trzyletnig gwarancja producenta liczong od daty dostawy.

W ramach trzyletniej gwarancji wszystkie wady produkcyjne bedg usuwane bezptatnie (z wytaczeniem
uszkodzen filtra osuszacza i zbiornika na wode, ktére moga podlegac zuzyciu).

Obowigzuja nastepujace zasady:

1.

9.

Jakakolwiek naprawa lub wymiana osuszacza lub jego komponentdéw w okresie gwarancyjnym
nie spowoduje przedtuzenia okresu gwarancyjnego.

Jakakolwiek naprawa lub wymiana osuszacza lub jego podzespotéw w okresie gwarancyjnym nie
spowoduje ponownego rozpoczecia okresu gwarancyjnego.

Gwarancja traci waznos$é w przypadku otwarcia osuszacza, ingerencji w jego podzespoty lub
montazu nieoryginalnych podzespotéw przez uzytkownika lub osobe inng niz inzynier Meaco.

Gwarancja nie obejmuje elementéw podlegajacych normalnemu zuzyciu, filtra przeciwpytowego,
obudowy i adaptera weza.

Gwarancja jest wazna wytacznie po okazaniu oryginalnego, niezmienionego i opatrzonego data
dowodu zakupu. Jesli nie mozna przedstawi¢ dowodu zakupu, gwarancja na osuszacz jest
niewazna.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych dziataniami odbiegajacymi od opisanych w
instrukcji obstugi lub zaniedbaniami.

Gwarancja nie obejmuje usterek spowodowanych przez brud lub produkty innych firm.

Korzystanie z urzadzenia przetaczajacego innej firmy, ktdre wtacza lub wytacza osuszacz za
posrednictwem sieci elektrycznej, spowoduje uniewaznienie gwarancji.

Gwarancja nie obejmuje przypadkowych uszkodzen.

10. Wszelkie roszczenia odszkodowawcze, w tym szkody nastepcze, nie beda rozpatrywane.

Petna lista warunkéw gwarancji znajduje sie na stronie:
https://eu.meaco.com/pages/allgemeine-geschaftsbedingungen.
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Meaco DE GmbH, AdlerstraBe 34,
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www.fsc.org
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